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Flusso d'aria in modo boost/Boost mode airflow/Débi
Modus/Flujo de aire en el modo boost/Luchtstroom in

t d'air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
boost-modus/Fluxo de ar de modo boost (m3/h)

626

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic p
normale/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potenci
/Geluidsvermogen bij normaal gebruik/Poténcia sonor

ower/Puissance acoustique en utilisation
a de sonido en el uso normal
a, em utilizacdo normal MIN (Lwa)(dB)

40

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic p
/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potencia de so
gebruik/Poténcia sonora, em utilizagédo normal MAX (

Lwa

ower/Puissance acoustique en utilisation normale
nido en el uso normal/Geluidsvermogen bij normaal

56

)(dB)

Potenza sonora in modo boost/Boost mode acustic pow

boost/ Schallleistung im Boost-Modus/Potencia de so
boost-modus/Poténcia sonora téo boost (Lwa)(dB)

er/Puissance acoustique en utilisation
nido en el modo boost/Geluidsvermogen bij

60

mption/Consommation en mode hors

Consumo energia in modo spento/Off-mode power consu
tension/Der Energieverbrauch im Aus-Zustand/Consumo
Energieverbruik in de uit-stand/Consumo de energia

de energia en modo apagado/

no modo desligado (Po)(W)

Consumo energia in modo stand-by/Stand-by mode powe
stand-by/Stromverbrauch im Standby-Modus/Consumo de
Stroomverbruik in de stand-by modus/Consumo de ener

r consumption/Consommation en mode
energia en modo stand-by/
gia no modo stand-by (Ps)(W)

0,99

Integrazione direttiva/Integration Directive/Intégr ~ ation Directive
Integration Richtlinie/Directiva Integracién/Integr atie richtlijn EU 66/2014

Fattore incremento nel tempo/Factor increase in the

Zunahme der Zeit/Aumento del factor en el tiempo/Fa  ctor

time/Augmentation du facteur dans le temps /Faktor

1,4

toename in de tijd/Fator aumento no tempo (f)

Indice di efficienza energetica/Energy efficiency i
[Energieeffizienzindex/indice de Eficiencia Energét
energética (EElhood)

ndex/Indice d'efficacité énergétique
ica/Energie efficiéntie index/Indice de eficiéncia

78,8

Portata aria al punto di massima efficienza/Maximum
d'efficacité maximale/Luftstrom an dem Punkt des ma
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